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PRILOHA

OPRAVA

narizeni Rady (EU) 2022/1269 ze dne 21. ¢ervence 2022, kterym se méni narizeni (EU)

¢. 833/2014 o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na

Ukrajiné

(Uredni véstnik Evropské unie L 193 ze dne 21. ¢ervence 2022)

Strana 18, ¢l. 1 bod 15

Misto:

»15) v ¢lanku 5k se odstavec 1 nahrazuje timto:

”1'

Zakazuje se zadat nebo dale plnit jakoukoli vefejnou zakazku nebo koncesni
smlouvu spadajici do oblasti plisobnosti smérnic o zaddvani vetejnych zakazek,
jakoz1¢l. 10 odst. 1, 3, odst. 6 pism. a) az e), odst. 8, 9 a 10, ¢lankd 11, 12, 13 a 14
smérnice 2014/23/EU, €l. 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a ¢1. 10 pism. b) az f) a h) azj)
smérnice 2014/24/EU, ¢lanku 18, ¢l. 21 pism. b) az e) a g az 1) a ¢lankt 29 a 30
smérnice 2014/25/EU a ¢l. 13 pism. a) az d), f) az h) a j) smérnice 2009/81/ES a
hlavy VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046":

a) jakémukoli ruskému statnimu ptislusnikovi, fyzické osobé s bydlistém v Rusku

nebo pravnické osobe, subjektu ¢i organu usazenym v Rusku;

b)  pravnické osobé, subjektu nebo organu, které jsou z vice nez 50 % ptimo ¢i
nepiimo vlastnény nékterym ze subjektii uvedenych v pismeni a) tohoto

odstavce, nebo

c) fyzické nebo pravnické osobé¢, subjektu nebo organu, které jednaji jménem
nebo na pokyn nékterého ze subjekt uvedenych v pismeni a) nebo b) tohoto

odstavce,

véetné subdodavatell, dodavatelli nebo subjekti, jejichZ zplsobilost je vyuZivana ve
smyslu smérnic o zadavani vetejnych zakazek, pokud ptedstavuji vice nez 10 %

hodnoty zakazky, nebo spole¢né s nimi.*
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ma byt:

»15)

v ¢lanku Sk se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.

Zakazuje se zadat jakoukoli vefejnou zakazku nebo koncesni smlouvu spadajici do

oblasti pisobnosti smérnic o zadavani vetejnych zakazek, jakoz i ¢l. 10 odst. 1, 3,
odst. 6 pism. a) az e), odst. 8, 9 a 10, ¢lankt 11, 12, 13 a 14 smérnice 2014/23/EU,
¢l. 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a ¢l. 10 pism. b) az f) a h) az j) smérnice 2014/24/EU,
¢lanku 18, ¢l. 21 pism. b) az e) a g az 1) a ¢lank® 29 a 30 smérnice 2014/25/EU

a Cl. 13 pism. a) az d), ) az h) a j) smérnice 2009/81/ES a hlavy VII nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 nasledujicim osobam,

subjektim nebo orgdnum, nebo pokracovat v jejich plnéni s ndsledujicimi osobami

subjekty a organy:

a) jakvkoli rusky statni prislu$nik, fyzicka osoba s bydlistém v Rusku nebo

pravnicka osoba. subjekt ¢i organ usazené v Rusku:

b)  pravnicka osoba, subjekt nebo organ, které jsou z vice nez 50 % pifimo &i

nepiimo vlastnény nékterym ze subjektu uvedenych v pismeni a) tohoto

odstavce, nebo

c) fyzicka nebo pravnicka osoba. subjekt nebo organ, které jednaji jménem nebo

na pokyn nékterého ze subjektu uvedenych v pismeni a) nebo b) tohoto

odstavce,

véetné subdodavatell, dodavatelli nebo subjekti, jejichZ zptsobilost je vyuZzivana ve

smyslu smérnic o zadavani vetejnych zakazek, pokud predstavuji vice nez 10 %

hodnoty zakazky.*;*
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